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1. Allmanna data

Tack for att du kdpte Kontio Silverfox elfordon! Las noggrant igenom bruksanvisningen innan du
anvander fordonet och forvara bruksanvisningen for framtida bruk.

Kontio Silverfox ar avsedd enbart for rérelsehammade. Vid tillverkningen anvands avancerad pro-
duktionsteknik och avancerade komponenter, och fordonet ar mycket flexibelt, latt att anvanda,
stabilt och hallbart, representerar en ny fordonstyp samt ar latt att kora.

Utvecklingsprocessen har fokuserats pa fordonets stabilitet, sakerhet samt pa ett balanserat utse-
ende och anvandbarhet. Fordonet ar forsett med en differentialbakaxel som dven anvands i bilar,
borstlés motor samt hydrauliska fram- och bakstétdampare.

1.1. Bakgrundslagstiftning

Kontio Silverfox ar ett fordon som ar avsett for forflyttning och som i Sverige klassificeras som en
promenadscooter. En sadan anordning kan anvandas pa platser dar det ar tillatet att cykla eller
promenera. Anvandningen av fordonet ar tillaten dven pa gangvagar och trottoarer, men du bor
anpassa hastigheten efter radande omstandigheter. Den hogsta tillatna hastigheten fér en prome-
nascooter ar 20 km/h. For att fordonet skall vara sékert och lagligt att anvandas pa allménna
vagar, bor det uppfylla vissa krav pa utrustningen. Kraven galler fungerande bromsar, signalhorn
eller annan signalanordning samt belysning och reflexer, da férhallanden kraver dessa.

Framme pa fordonet bor finnas en klar lampa och baktill ett rott ljus. Det ar inte obligatoriskt att
bara hjalm, men vi rekommenderar att anvanda en sadan i alla situationer. Kontrollera alltid lag-
stiftningen i ditt land fére anvandning.

1.2. Sdkerhetsanvisningar

e Las bruksanvisningen, montera anordningen enligt monteringsanvisningen.

e Lardiggrundernai kérning i en trygg miljo.

e Kontrollera lagstiftningen i ditt land gédllande elmotorfordon.

e Folj alltid trafikreglerna.

e Observera att det ror sig om ett i princip ljudlost fordon, sa ta alltid hdnsyn till 6vrig trafik,
samt tillfotgdngare nar du aker med ett tyst elfordon.

e Fordonet ar avsett for en person. Ta aldrig med passagerare om fordonet inte ar forsett
med for situationen avsedda tillaggssate och fotpinnar.

e Observera om foraren inte ar insatt i hur fordonet anvands korrekt, kan detta medfora risk
for person- och fordonsskador. Fordonet kan valta, kocka eller stanna plotsligt eller foraren
kan forlora kontrollen 6ver fordonet. Ocksa om fordonet anvands for annat dn det ar av-
sett for kan detta medfora stora risker. Aven férsdmrade kérforhallanden leder till att ris-
kerna okar. Beakta bl.a. skymning, mérker, ojamn mark, snd, vatten, is samt daligt vaglag.

e Hall hastigheten inom tillatna granser.

e Hall alltid handerna pa styret och bada fétterna pa den avsedda platsen (att kora med en
hand eller en fot ar en sakerhetsrisk).
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Kor aldrig under paverkan av alkohol eller annan substans som paverkar formagan att
kora eller om du ar trott.

Anpassa alltid hastigheten efter radande férhallanden.

Kontrollera alltid bromsarnas funktion innan du ska kéra. Om bromsarna inte fungerar
normalt, sa atgarda dem fore kérning. Om det finns oklarheter kring justering, kontakta
narmaste auktoriserade serviceverkstad for Kontio Motors. Auktoriserade verkstaderna
hittar du pa www.kontiomotors.fi.

Overskrid aldrig fordonets maximala lastkapacitet pa 150 kg. Overskridande av lastkapa-
citet medfor sakerhetsrisk och kan leda till bade fordons- och personskador.

Kontrollera alla skruvar, bultar och muttrar pa fordonet sa att de inte sitter |ost.

Kontrollera alltid gashandtagets funktion fére korning. Se till att gashandtaget ror sig och
aterstalls normalt.

Kontrollera alltid att ljusen och hornet fungerar fére kérning.

Vidror aldrig fordonets rorliga delar under korning. Se till att inget kladesplagg eller nagot
annat |6st foremal kan komma i kontakt med eller fastna i motorn, bromsarna, stotdam-
parna, de roterande delarna eller reglagen eller att forhindra saker anvandning av dessa
under koérning.

SIa inte av strommen under koérning. Stanna alltid fordonet innan strommen slas av.

Beakta hojdskillnader pa marken. Var speciell forsiktig om det finns ett hinder, nagon
slags troskel eller grop i vagen.

Skydda fordonet och batteriet mot varmeaggregat, direkt solljus, fukt, eld, vatten och
andra vatskor.

Forvara fordonet under ett skyddstak eller inomhus. Om du férvarar fordonet utomhus,
tack det med ett 6verdrag eller en presenning. Skydda fordonet mot damm och annan
smuts.

Kor inte fordonet om vatten eller andra vatskor hamnat i batteriutrymmet for att undvika
eventuell elchock, explosion, personskada eller skador pa fordonet.

Anvand inte fordonet om det har fallit omkull eller ar skadat pa nagot satt.

Alla reparationer av elektriska delar bor utféras enligt tillverkarens anvisningar.
Felaktiga reparationer kan orsaka allvarliga situationer for anvandaren.

Skada inte fordonets yttersida.

Anvand inte fordonet for ndgot annat &ndamal &n vad det &r avsett for.
Oléamplig anvandning av fordonet kan skada det.

Fordonet ar ingen leksak. Forvara det oatkomligt for barn.

Rekommenderad aldersgrans for fordonet ar 15 ar. Barn under 15 ar bor anvanda fordo-
net under uppsikt av en vuxen.


http://www.kontiomotors.fi/
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Forsakringsbolagens sdkerhetsforeskrifter fér laddning av elapparater:

Det dr forbjudet att ladda elapparater i ndrheten av brdnnbart material, t.ex. i sdngen, i soffan, eller
i ndrheten av gardiner eller andra material. Elapparater fdar endast laddas med en laddare som dr
avsedd for ifragavarande apparat. Elapparater bér hédllas under uppsikt under laddningen.

Pdverkan av personens agerande:

Férsdkringsbolaget kan minska ersdttningen eller avsld den helt fér den férsékrade eller en person
som kan jamstdllas med den férsdkrade som férsummat att folja sikerhetsféreskrifterna i forsdk-
ringen.

Utover forsaljningsforetagets sakerhetsforeskrifter bor det konstateras att ocksa manga andra
material ar brandfarliga, sd man ska inte ladda nara brannbart material. Man ska inte heller ladda i
regn eller i fuktig miljo. Laddningen ska alltid avslutas nar batteriet ar fulladdat.

Obs! Kontrollera med ditt forsdakringsbolag kraven i fordonets stéldforsdkring. Eldrivna forflytt-
ningsfordon bor vara under 6vervakan eller vara lasta. Forsakringsbolagens beslut och anvisningar
ar dock bolagsspecifika, sa kontrollera vilken typ av lasning ditt forsakringsbolag kraver for elektriska
fordon. Skriv ner fordonets tillverkningsnummer eller ta en bild pa fordonets typskylt for stoldfor-
sakringen.
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2. Tekniska data

Den hogsta tillatna hastigheten for Kontio Motors Silverfox elfordon dr 20 km/h. Den maximala has-
tigheten uppnas bara av en del fordon rakar vara justerade i 6verkant av den naturliga variansen.

Det finns alltid variation i maxhastigheten, och variation ar inget fel. Variationen ar en naturlig egen-
skap. Den verkliga hastigheten beror t.ex. pa vader, forarens och resenarens vikt, vind, kérbanans
yta och batteriets laddningsniva.

2.1. Fordonets data

e Totalmatt: 1710 x 780 x 1260 mm
e Dackstorlek: 3.00-10

e Vikt: 117 kg (blybatteri)

e Lastkapacitet: 150 kg

e Hogsta tillatna hastighet: 20 km/h
e Korstracka: 30—-40 km

e Backtagningsférmaga: =12°

2.2. Batteridata:

e Batterityp: Bly
e Standardbatteriets kapacitet: 5x12V20Ah

2.3. Motordata

e Motortyp: Kolborstlos likstromsmotor
e Effekt: 1000 W

2.4. Laddarens data:

e Elinmatningsspanning (AC): AC 180-240V 50 Hz 1.5A
e Elutmatningsspanning (DC): 73,5V 2.6—3.0A
e Laddningstid: 7 timmar (beroende pa batteriets laddningsstatus):

Obs! Fordndringar i produktionen meddelas inte separat. Vdnligen kontakta direkt Kontio Mo-
tors angaende noggranna modeller och tekniskt data.
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3. Montering

Kontrollera atdragningen av alla fabriksmonterade skruvar, bultar och muttrar. Kontrollera dven
atdragningen av alla delar. Om nagon del ligger pa vid montering, lossa fastena och justera delens
position och spann pa nytt. Om det ar nagot som du tvivlar, skicka en forfragan med ett foto
www.vannetukku.fi/reklamaatiot. Provkor forst fordonet med lag hastighet och kontrollera
funktioner och ljud. Gor slutmonteringen och fordonets provkorning noggrant innan du éverlater
fordonet t.ex. till en mindrearig. Kér med hogre hastigheter forst nar du ar saker pa att slutmonte-
ringen ar korrekt utford och du lart dig kora. Garantin ersatter inte skador som beror pa bristfalligt
fasta eller otilldragna bultar och muttrar.

| monteringsanvisningens bilder har delvis anvdants modellen Silverfox Four, sa fordonet pa bilden
kan avvika fran modellen som ska monteras. For att skydda Kontio Motors fordonet under trans-
porten levereras det delvis monterat. Slutmontera Silvefrox enligt anvisningarna nedan. Var forsik-
tig nar du 6ppnar forpackningen sa att innehallet inte skadas. For att demontera metallburen be-
hover du fasta nycklar 10 mm och 12 mm.

Nar du 6ppnat férpackningen, kontrollera att foljande delar medféljer:

) SilverFox och startnycklar

) framhjul, framstankskarm, framhjulets holk, axel och atdragningsmutter, bultarna till fram-
stankskarmen

. pakethallare

. bakre lada

J speglar

J laddare

. gummimatta till fotutrymme och pa botten i bakre ladan

J framre bromstrumma, bromsskor, bromsspakens returfjader, bussning och spannmutter

. styrets bult (kan vara fast vid styrets ror)

o armstod + 4 bultar, brickor och 4 muttrar

] skyddsplast for tillverkningsnummer, 2 x svart plastskyddsplugg, 6 x silver plastskyddsplugg,

4 x sexkanthalsskruv, 4 x forkromad skyddsplugg (dekoration), 2x liten skruv
] frammask
. satets nackstod
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Ytterligare verktyg som behovs:
e Sexkantsnyckel 5 mm
e Fasta nycklar 8mm, 10mm, 12mm, 13mm, 17mm
o Kryssmejsel

OBS! Kontrollera och dra at dven alla fabriksmonterade skruvar, bultar och muttrar.

Anvand handverktyg vid montering sa att fastdelarna inte dras at for mycket eller att fastpunk-
terna skadas.

Lyft upp fordonets framdel for att montera hjulet.

Montering av framhjulet. Storleken pa axeln och muttrarna 13 mm och 17 mm. Montera broms-
trummans lock med bromsskorna pa falgen (bild 1). Lyft falgen pa plats mellan framgaffeln (bild
2), se till att gaffelns utskott passar in i 6ppningen i bromstrummornas skydd. Skjut axeln genom
hjulet, satt bussningen pa plats, skjut axeln helt igenom, fast och dra at muttern. (bild 4

7 XA

Montera sedan bromsvajern. Skjut vajern genom det bakre halet och satt vajerns returfjader pa
plats, den mindre dandan kommer forst, satt bromsspakens bussning pa plats, skjut dndan av vajern
genom spakens holk och vrid pa muttern.
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Justera bromsspakens forspanning. Tryck bromsspaken for hand sa langt som mojligt och rotera
muttern tills den kdnns spand. Rotera hjulet for hand. Om hjulet kdnns trogt och inte roterar fritt
mer dn maximalt ett varv, ar bromsen for spand. Om handtaget gar latt 4nda i botten, dr bromsen
for 16s. Anvand en 13 mm skiftnyckel for att spanna bromsen. Denna regel ar fordonsspecifik och
en lamplig instéllning hittas genom att testa. Ett I13gt slapande ljud ar normalt i ett nytt fordon och
det forsvinner med tiden. Vi rekommenderar att utféra samma kontroll dven for bakbromsarna.

\ L g
N\
NN\
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Montera framstdankskarm i gaffelns fasthal langst bak (bild 11), bultens dimension dr 8 mm. Det ar
normalt att framstankskarmen ar lite bredare an fastpunkterna. Dra inte at bultarna helt utan
spann varje fastbult i tur och ordning lite at gangen (bild 12) sa att stankskdarmen formar sig.

Montera styret pa plats. Lossa bulten fran styrets ror (bild 14). Lyft styret pa plats (bild 15) och
spann bulten i styret (bild 16).

Fast frammasken med tva sma skruvar. For detta behovs en kryssmejsel.
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Monterat pakethallaren, ryggstodet samt armstoden. Pa bild 20 ser du att pakethallarens fastjarn
kommer forst mot ryggstodet varefter armstéden monteras. For detta behovs en sexkantsnyckel 5
mm. Du hittar skruvarna till pakethallaren genom att med fingrarna kdnna genom tyget (bild 21).

Montera darefter bakre ladan (bild 28), nackstodet (bild 29) samt gummimattan i bakre Iadan (bild
30) och gummimattan i fotutrymmet (bild 31).

10
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Ladda batteriet fullt fore forsta korturen. Fordonets huvudstrombrytare bor vridas till ON-lage nar
batteriet laddas eller ndr man kor fordonet. Huvudstrombrytaren finns under satet (bild 33).

- |

Du kan Oppna satets lasning
genom att vrida startnyckeln
\ moturs i laset under satet.

Anslut forst laddarens kabel till fordonets laddningsport och forst darefter till stromkallan. Vrid hu-
vudstrombrytaren till ON-ldge. Nar laddningen avslutas, vrid forst huvudstrombrytaren till OFF-
lage, lossa laddarens kabel fran stromkallan, lossa laddarens kabel fran laddningsporten. Kom ihag
att vrida huvudstrémbrytaren tillbaka till ON-lage innan nasta kérning.

Nar batteriet ar uppladdat lyser ett gront ljus pa laddaren. Beroende pa laddarmodellen kan batte-
riets laddning dven visas i procent. Kom ihag att batteriet far inte lamnas fér laddning utan upp-

sikt. Hall batteriet och laddaren utom rackhall for barn.

Kontrollera dnnu alla fastskruvar och bultar, att de ar ordentligt atdragna.
Kontrollera dven fastsattningen av fabriksmonterade delar, bl.a. bakhjul och bakbromsar.

11
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4. Sakerhetsatgarder for trygg korning

Spegel

RYggetdn Kérljus

Armstéd
Satesjustering
Framre blinkers
Sate
Laddkontakt
Typskylt
Framskarm
Frémre stétdampare
Utrymme
for benen
Halv- och helljus Lyser nattlage/ljus daglage/ljus av
—N Instrument-

Val av hastighetsintervall

kluster
Bromshandtag fram

Bakre bromsspak Gas DIR Val av kérriktning

< S~y T __ D=framét R=bakat

Blinkers : £ e

Homn Bakre 1ada (lasbar)

Strémlas

Laser upp satet

12
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Folj alltid trafikregler.

Hall hastigheten inom tillatna granser.

Las bruksanvisningen fore anvandning av fordonet.

Kor aldrig under paverkan av alkohol.

Kontrollera alltid bromsarnas funktion innan du ska kora.

For att stanna kontrollerat, anvand alltid bada bromsarna samtidigt.
Kontrollera alltid att ljusen och andra anordningar fungerar fére korning.

4.1. Korning

e Korstallning: Sitt i mitten av satet sa att fordonet ror sig sa balanserat som mojligt.

e Kor forsiktigt pa vagar i daligt skick eller med sand.

e Kor forsiktigt pa vata och snoiga vagar for dacken kan glida. Om det &r mycket vatten pa
vagen, kor inte fordonet sa att vattnet kommer in i fordonet och elkretsarna och de elekt-
riska delarna skadas. Skadade delar paverkar fordonets bromsformaga som for sin del kan
leda till farliga situationer.

e Std inte nar du kor.

e Hall bada fotterna i fotutrymmet och bada hdanderna pa styret.

Satt nyckeln i tdndningslaset och vrid den medurs for att starta fordonet. Strém- och batteri-
indikeringslampan pa instrumentpanelen tands som ett tecken pa att strommen &r pakopp-
lad.

Nar du parkerar fordonet, vrid nyckeln moturs i tdndningslaset. Rattlaset kopplas pa genom
att vrida styret at vanster till extremldge och samtidigt trycka nyckeln nedat i tandningslaset
och vrida den moturs.

Efter du startat fordonet vrid langsamt pa hastighetsregulatorns handtag ("gashandtaget”)
mot dig sjalv med hoger hand och accelerera langsamt. Genom att langsamt sldppa handta-
get saktar du in, och du kan t.o.m. koppla fran elmotorns stréminmatning. Kér med |ag hastig-
het pa gang-och cykelbana.

Fordonet ar forsett med elbrytningsskydd, dvs. genom att anvanda det vanstra eller hogra
handtaget under kdrning avbryts strommen for att garantera en trygg kérning. Vid kérning i
motvind eller i uppférsbacke ar det bra att undvika pl6tslig acceleration, och dka hastigheten
varsamt, for att undvika att motorn och batteriet dverbelastas. | regnvader I6nar det sig att
undvika att kora pa stdllen dar vattenytans niva dverstiger bakhjulets mittlinje sa att motorn
inte blir bl6t och borjar brinna som resultat av det.

Anvand inte gashandtaget och bromsspaken samtidigt under korning for att radda ditt fordon
fran skador till foljd av motorns dverbelastning.

Fordonet ar inte avsett for ojamna eller branta vagar, och en kraftig vibration kan leda till att

kontakten mellan de elektriska delarna forsamras. Om du ar tvungen att kora i sadana vagar
I6nar det sig att halla hastigheten sa lag som mojligt.

13
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1. Upplasning

2. Koppling av laset

3. Fjarrstart (tryck pa knappen tva ganger
sa att fordonet startar. Kraver att hu-
vudstrombrytaren ar i ON-lage)

4. Lokaliseringsknapp (fordonet avger ett
larmljud nar man trycker pa knappen)

4.2, Manoverdon

1. Hel- och halvljus 4. Ljus natt / Ljus dag
2. Blinkers 5. Korriktningsvaljare D = framat, R =
3. Horn bakat

6. Val av hastighetsomrade (1-3)

Vanster bromsspak Hoger bromsspak och hastighetsreglage

e Vianster bromsspak styr bakbroms och fungerar som bromsarnas strombrytare. Nar bak-
bromsen anvands, stannar bakhjulet, bromsljuset tands och startnivan for styrenhetens span-
ning till motorn sjunker till noll, varefter motorn slutar att fungera och mojliggér dubbelsaker-
hets vid bakhjulsbromsning.

14
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e Hoger bromsspak styr frambromsen och fungerar som bromsarnas strombrytare. Nar man
trycker pa spaken fungerar frambromsen och framhjulet slutar rotera. Vid nédbromsning re-
kommenderas att anvdanda bade fram- och bakbroms. OBS! Anvand aldrig enbart frambroms,
for det kan resultera i att fordonet slirar.

e Hastighetsregulatorn dvs. gasen styr motorns varvtal, dvs hastigheten. For att accelerera,
vrid handtaget forsiktigt mot dig (bakat). Ju mer du vrider, desto hogre hastighet och tvartom.

e Ljus: Vid kdrning i morker valj ljusens natt-lage, varvid du kan anvdnda bade hel- och halvljus.

e Blinkers anvands nar man vill svdanga eller byta fil. Da blinkerspaken pekar till hoger, fram-
och bakblinkers pa hogra sidan blinkar som ett tecken att man svanger at hoger. Nar den pekar
till vénster, fram- och bakblinkers pa vanstra sidan blinkar som ett tecken att man svanger at
vanster. Vid mellanlage ar blinkers frankopplade och kopplingen aktiveras genom att trycka den
inat.

e Backkoppling mojliggor att backa fordonet genom att anvanda hastighetsreglagehandtaget.
Detta sker genom att placera korriktningsvaljaren i R-lage. Backning ar begransad till en hastig-
het pa 5 km/h.

Instrumentpanelen har foljande funktioner: hastighet, vagmatare, batteriets laddningsniva
samt gallande hastighetsomrade (1-3).

e Huvudstrombrytaren finns under satet. Vrid nyckeln i laset som finns i bild 1 och lyft pa satet
enligt bild tva. Huvudstrombrytaren (3) bor vara i ON-lage under koérning och laddning av batte-
rierna. Vrid huvudstrombrytaren till OFF-lage nar fordonet inte anvands under en langre tid,
men beakta att da fungerar inte fordonets tjuvalarm (om ett sadant ar installerat).

15
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5. Batteri och laddare

e Hall batteriet standigt uppladdat. Det ar battre att alltid fulladda ett blybatteri for detta
hjalper till att forlanga dess livslangd. Om batteriet inte anvands under en langre tid, hall
det fulladdat och ladda om en gang i manaden. Foérvara aldrig batteriet urladdat. Om du
inte anvander fordonet under en langre tid, vrid huvudstrombrytaren till OFF-lage.

e Kontrollera om batteriboxen blir fér varm under laddningen och om batteriets indikerings-
lampa byts fran orange till gront; om boxen blir het eller ljuset inte andras, stang omedel-
bart av stromkaéllan och kontakta din aterforsaljare.

e Batteriets effekt férsamras automatiskt med ca 20 % — 30 % vid laga temperaturer (under
15°C) och korstrackan forkortas i enlighet darmed.

e Lat inte batteriet komma i kontakt med 6ppen eld, varmekallor eller alkaliska @mnen, och
utsatt det inte for direkt solljus eftersom det kan férkorta dess livslangd.

e Batteriet bor inte laddas omedelbart efter anvandning under heta sommardagar pa grund
av hoga temperaturer. Det rekommenderas att forvara fordonet pa ett varmt utrymme vil-
ket forlanger batteriernas livslangd. Batteriet ar i kalltillstand pa vintern under 0°C sa det
rekommenderas att man laddar batteriet inomhus.

e Nar laddaren ar kopplad till natstrommen vid laddning av batteriet lyser indikeringslampan
for laddning rod. Ljuset blir gront nar batteriet ar laddat till 100 %.

e VARNING! Laddaren kan alstra lite virme under anvandningen och man far aldrig placera
antandningsbara material under den. Téck aldrig 6ver laddarens 6vre del eller sidodelarna.
Anvand laddaren i ett vdlventilerat utrymme. Om man upptécker fraimmande lukt eller
laddningsboxen blir varm (6ver 65°C) under laddning ska laddningen omedelbart avbrytas.

e VARNING! Om laddaren eller batteriet blir skadade andras fargen pa laddarens indikerings-
lampa vanligen inte inom en langre tid (6ver 12 timmar) utan forblir rod samtidigt som bat-
teriet alstrar mycket varme. Da ska man omedelbart avbryta laddningen och kontakta for-
donets aterforsaljare.

e Avlagsna eller byt inte ut delarna inuti laddaren.

e ladda inte ett skadat batteri.

e Hall inte laddaren nédra vatten eller blot den inte.

e Vidror inte laddarens oisolerade innerdelar fér de kan orsaka elchock.
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Anvand endast ursprunglig Kontio Motors -laddare. En olamplig laddare kan forkorta
batteriets eller fordonets livsldangd.

Orsaka inte kortslutning i batteriet, laddningsporten eller laddaren. Metallféremal sdsom
nycklar eller ringar bor tas bort innan hantering av laddaren eller batteriet.

o Om batteriet smalter eller upphettas, sluta kéra och kontakta Kontio Motors serviceverk-
stad, forsok inte sjalv ladda batteriet.

® Om batteriet fattar eld, slack det inte med vatten utan anvand ett brandtacke, sand,
skumslackare eller tjockt fuktigt tacke for att dampa elden.

e Garantin tacker inte skador som kan orsakas av att batteriet férsummas och inte laddas i
tid.

e Kassera batteriet pa ratt satt.

6. Kontroll och underhall

Objekt for kontroll Dagligen Varoannan Ve R
manad nad

Kontrollera att i hastighetsreglagehandta- K, S

get ( “gashandtag”) inte ar slitet eller har

glapp

Kontrollera dacktrycket och skicket pa dackets slityta K

Kontrollera att falgen ar rak och att den inte svajar K K

Kontrollera bromsarnas skick K K,J K,J

Kontrollera att hornet fungerar K

Kontrollera kablarna till laddaren fér eventuellt slitage K

K = kontrollera, S = smérj, J = justera

Framaxel, bakaxel, stotdampare, leder och 6vriga komponenter bor rengdras och smorjas med 6 -
12 manaders intervall beroende pa anvandningen.

Motornavens drivdelar har smorts med specialsmorjolja, sa anvandaren behover inte rengoéra eller
smorja dem.

Underhall och reparationer av motornaven, styrenheten, displayenheten och 6vriga elektroniska
delar bor utforas pa en verkstad som aterforsaljaren rekommenderar. Garantin tacker inte fel eller
skador som beror pa olovlig demontering.

Rekommenderat dacktryck 1,8—2,2bar

Intervall for transmissionsoljebyte dr 6 — 12 man beroende pa anvandning. Fyllnadsmangd och
kvalitet 150mI 80W-90 GL4.

Utover det som ovan namnts folj kontinuerligt fordonets skick och atgarda vid behov.
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7. Allman felsokning

Nr Fel Orsak Losning
hetsk 1) Lag batterispanning
Hastighetskon- 2) Defekt gashandtag 1) Ladda upp batteriet
1 trollen fungerar i 2) Kontakta auktoriserad
inte eller max- 3) Fjadern i gashandta- ) onta ka al:j oriserad ser-
hastigheten har get har fastnat eller viceverksta
minskat. ar defekt
1) Batterikabeln ar 16s
Motorn funge- 2) Defekt gashandtag 1) Kontrollera batteriets anslut-
2 rar inte da an- 3) Motorns matningskabel ning
ordningen ar ar 16s eller defekt 2) Kontakta auktoriserad ser-
paslagen. 4) Defekt styrenhet viceverkstad
1) Lagt dacklufttryck
2) ?T:ﬂd;'zgﬁr a: 'gge 1) Kontrollera att lufttrycket ar
fu ; f akt eller laddaren korrekt
ar defe .
N , 2) Ladda batteriet fullt
Kérstrackan ar 3) Batteriet 4r gammalt )
3 . e s eller byt ut laddaren
inte tillrackligt eller defekt )
13 4 batte- ) o 3) Byt ut batteriet
ang nar batte 4) Det finns for manga . .
riet ir fulladdat. . . 4) Anviand anordningen under
uppférsbackar pa N P
T . lampliga kérforhallanden.
korstrackan, hard R . .
ind Kallt kpy Terrang, vaderlek och féra-
motvind, kallt kdrva- rens vikt paverkar kor-
der eller tung last. strickan.
1) Laddningskontakten
har lossnat eller sitter 1) Anslut kontakten till uttaget
|ost i uttaget
4 Laddaren fungerar | 2) Batteriets sikring har 2) Kontakta auktoriserad ser-
inte brunnit viceverkstad. Férsok inte
3) Batterikabeln &r ska- sjalv atgarda den skadade
dad kabeln.
4) Huvudstrombrytaren ar 3) Skaffa en ny laddare
i OFF-lage
Nar det finns annat fel i Kontakta auktoriserad ser-
5 Annat fel tanordnlngen ellfer skador i viceverkstad. Forsok inte
inre delar, t.ex. i motorn, sjalv demontera anord-
batteriet, styrenheten, ningen eller dess delar.
laddaren, osv.
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8. Produktgaranti

Produkter och deras motorer i privatbruk har ett (1) ars garanti. Fordonets batteri har 6 manaders
garanti och fordonets laddare har 12 manaders garanti. Produkter och batterier i uthyrnings-/pro-
fessionellt bruk har 3 manaders garanti.

8.1. Garantivillkor och tillverkaransvar

Man maste kunna styrka det ursprungliga inkdpsdatumet av fordonet med ett daterat kvitto.
Garantin géller inte om anordningen vanskotts, ar felaktigt monterad eller modifieringar har utforts
utan tillverkarens tillstand eller det finns vatten i anordningen. Tillverkaren férbehaller sig ratten att
reparera eller byta ut produkten om det anses det vara nddvandigt. Garantin tacker inte delar som
slits vid anvandning och slitage av dessa, t.ex. dack, dekorationer eller andra tillaggsdelar.
Tillverkaren ar inte ansvarig for defekta produkter som skadats pa grund av olyckor, vanskotsel,
missbruk, olovliga reparationer och modifieringar eller att anordningen monterats isar. Modifie-
ringar och reparationer pa anordningen bor utforas av en auktoriserad expert eller av tillverkaren.
Denna garanti lamnar vissa lagliga rattigheter som kan vara olika beroende pa lokala lagar.

8.2. Garantiavtal

e Garantin galler for nya Kontio Motors fordon som képts fran auktoriserade Kontio Motors
aterforsaljare. Garantin borjar galla fran det nya fordonets inkdpsdatum som ska bevisas
med inkopskvitto. Om fordonet kdpts begagnat fran nagon annan én Kontio Motors
auktoriserade aterforsaljare, ar garantitiden 6 manader fran fordonets férsta inkdpsdatum.
Om du kopt fordonet begagnat, bor du uppvisa kvittot for det forsta inkdpsdatumet. Garan-
tin galler barai Finland.

e Garantin tacker reparation pa en auktoriserad serviceverkstad, men inte kostnaderna till och
fran serviceverkstaden. Alternativt levererar tillverkaren en ny del kostnadsfritt och fraktfritt
som kunden sjalv byter ut. En bild pa en férstord gammal del férutsatts men forst efter att
en ny del kommit och monterats.

e Ytterligare skador till f6ljd av vid monteringen bristfalligt fastsatta eller otilldragna muttrar
och bultar omfattas inte av garantin.

e Garantin géller inte vid éverladdning av batteriet eller for skador som beror pa olamplig
anvandning av batteriet och férsummelse av batteriservice.

e Garantin tacker inte delar som slits vid anvandning, delar som latt gar sonder, t.ex. glas- och
plastdelar, eller skador som kan anses utgdra normalt slitage. Garantin galler inte heller av-
vikelser i apparatens utseende eller tillverkning, om dessa avvikelser inte avsevart paverkar
anvandningen av apparaten. Garantin tacker inte skador som beror pa kemisk och eller
elektrokemisk paverkan pa grund av vatten eller andra onormala férhallanden.

e Garantin galler inte gashandtag, styranordningar eller andra delar som gar sonder pa grund
av for kraftig eller onormal anvandning.

e Enligt garantin ar det tillverkaren som beslutar om defekta delar repareras eller byts ut
kostnadsfritt. Tillverkaren har ratt att byta ut produkten mot en motsvarande ersattande
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produkt, om felen inte kan atgardas inom rimlig tid och till ett rimligt pris. Trimning av fordon
samt en forbikoppling eller frankoppling av fartbegransaren leder till att garantin forfaller.
Ett trimmat fordon eller ett fordon med en forbikopplad eller frankopplad fartbegransare ar
inte trafikdugligt. Garantin galler inte om fordonet har reparerats utan tillverkarens tillstand
eller om sadana tilldggsdelar har anvants som inte godkants av tillverkaren.

Fordonets elektriska komponenter, t.ex. styranordningar, gashandtag eller motorer har
normalt ingen returratt.

Tidigare utford garantireparation forlanger inte garantitiden eller inleder en ny
garantiperiod. Garantitiden for utbytta delar upphor samtidigt som det ursprungliga fordo-
nets garantitid. Tillverkaren ar inte ansvarig for nagra som helst oavsiktliga, indirekta eller
pafdljande skador som leder till att anvandningen begransas, uppgifter forsvinner eller att

affarsverksamhet avbryts.

Obs! Garantin forutsatter att bruksanvisningarna foljs och i synnerhet att batterikabeln lossas

om fordonet star oanvidnt i 6ver en vecka eller att huvudstrombrytaren vrids till OFF. (Alla

modeller dr inte forsedda med huvudstrombrytare). Garantin férutsatter ocksa att apparaten

skyddas mot fukt.

Kontio Motors

Volttikatu 10

70700 KUOPIO

Email: kundservice@kontiomotors.se
Tel. +358 44 533 6212

Service:
Auktoriserade serviceverkstader hittas pa www.kontiomotors.fi
Email: huolto@kontiomotors.fi

Garantiarenden:

Klagomal kan goras pa: www.tyrelia.com/reclamations
Godkand representant for produkten i EU:

Kontio Motors, Volttikatu 10, FI-70700 Kuopio

Ursprunglig bruksanvisning.
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9. EU-forsakran om overensstammelse

q

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EU-YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

[

A KONTIO
MOTORS

VOLTTIKATU 10
FI-70700 KUOPIO
FINLAND

INTYGAR ATT KONSTRUKTION OCH TILLVERKNING AV DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED
FOLJANDE DIREKTIV! OCH STANDARDER? OCH AR IDENTISK MED DEN PRODUKT SOM VARIT FOREMAL
FOR TYPKONTROLL AV GODKANT KONTROLLORGAN?

TODISTAA, ETTA TAMAN TUOTTEEN RAKENNE JA VALMISTUS OVAT SEURAAVIEN DIREKTIIVIEN!JA
STANDARDIEN? MUKAISIA JA YHDENMUKAINEN TUOTTEEN KANSSA, JOKA ON ILMOITETUN
TARKASTUSLAITOKSEN TYYPPIHYVAKSYMA?

DECLARES THAT DESIGN AND MANUFACTURING OF THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE FOLLOWING
DIRECTIVES! AND STANDARDS? AND IS IDENTICAL TO THE PRODUCT WHICH IS SUBJECT OF EC TYPE
EXAMINISION BY NOTIFIED BODY?

! Directives 2014/30/EU (Electromagnetic Compability), 2006/42/EC (Machinery), 2014/35/EU (Low voltage)
2 Standards EN 1EC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021,
EN 60204-1:2018, EN ISO 12100:2010, EN 60335-2-29:2021 +A1:2021 in conjunction with EN 60335-1:2012 +A11:2014

+A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019 +A15:2021;, EN 62233:2008+AC:2008
3 SHENZHEN RONGBIAO TESTING SERVICES CO., LTD.

Certificate NO.: 1N210209.KM0S00
Test Report no: RBT210207105MR-1

PRODUCT NAME:
Kontio SilverFox, Kontio SilverFox Four

ARTIKELNUMMER / ARTIKKELNUMMER / TUOTENUMERO / PRODUCT NUMBER:
KMJCFOX01, KMJCFOXO02

Kuopio 9.2.2021
Jukka Heiskanen, CEO

e, Lo
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